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Drugo izdanje!
Pula, u ¢etvrtak dne 5. septembra 1912,
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Qglasi, priposlasa itd. tiskaja
1 méupaju se na temeliy obid-
nog ciepika il po degovan.

Novee predbrojbe, oplase
itd. falje se naputnicom ipolod-
picom podt. Fedionice v Befn
na administraciju lista a Pule,

Eod nanstbe valja tofnu otna-
giti ime, prezime i najblifu
podiu predbrpinika,  *
Tko list na vrieme ne primi,
peka to juvi odpravnittvu u
otvorenom pismu, za koji se
pe plada podtaring, ako se iz-
vann papite »Reklamacijas,

Cekovneg m‘.:a br. 847.849.
Telefon tiskare br. 38.

NASA SLOGA

Pou¢ni, gospodarski i politicki list.

l—w@_}]..Blogonﬁmntu mnle stvarl, o nealogn sve pokvarle, Navda potlovica” F@‘H

Izlazi svokop tetvrtka
o podne.
Netikari dopisi s oa vafsia
pepodpieani o= tiskyia, s
o i se pricaim
Pr:éﬂanb:'pclmmo::' [==r1

10 K o o

5 K za seljake } mageian

i K 5*—, odromno K 250 es
pol godine.

Irvan crevine vide poltarich

Plaéa 1 otainle sc o Pull

Ih=

Pcjedini broj moii to
i toll

k.,

oxtali 20k, koli o Peli
izvan iste.

Urednidtvo | uprava nalazi sa

¢ »Thiari Laginja | dr. Via

Qiuila br. L. kamo cekn sa

naslovljuju svapiamaipredplat o

®dgevornt wrednik f fzdavatelj Jerko J. HMaholja.

U nakladi tiskars Laginjs

i dr. 0 Poli nlica Ginlfa 1.

Glavni suradnik prof. B. Mandih 1 Trate.

HrvatiStovenciltze!

Sazivljite svuda javne pudke
skmpitine za hrvatsko-slovenskn
porotu u Isirl, da se jednom i
nama poiéne suditi u nasem
narodnom jezikn.

Wy
- Jo§ o sudbenim pri-

likama u Istri.

Ako sudbeno poslovanje ked porole n
Rovinju stoji za na$ narcd i jezik onako,
kako je bilo prikozano u zadnjem i pred.
zadojetn uvodnom &anku ,Nade Sloge®,
t i na peolupravnom, neneravaom i
upravo protuzakonilom temelju uslied po-
raotnika nepoznavajucih jezika marodnoga i
dosljednog sudjelovanja tumefa, to nom
kod razprava na okraZnom kao redevitom
sudu, gdjeno veSe sudbenost izudent zva-
nitni sudei, nije ni za vlas bolje, donekle
pafe jo3 gore. Ovdje se ne robi tumada,
ali pozoato nam je, da se obavljaju raz-
prave sa izkljugivo hrv. obtuZenicima isvje-
docima uz sudjelovanje takovih sudaea, koji
ne razume nista hrvatski ednosno sloven-
ski. U ovo zadnje veieme pak, od par go-
dina ovamo, bili su imenovani za ovaj
okruzni sud tetvorica kotneskih sudaca ta-
lijanske narodnosti, od kojih dvojica su
imali prilike, da u svojoj dosada2njoj dje-
latnosti dosta &nju a nita me naute hr-
vatski, lredi bje premjesten u Rovinj jer
je éak na pretetno talijanskom sudu bio
nesposobar a Gebvrtog poslade avamo iz
Furlanije, gdje nije mikada ili vrlo riedko,
due 3togod slovenskoga govora. I ovakvi
sudci kroje pravdu natemu nerodu, o da
njim ljudski ponos te pravnitki udesena
dufevnost ne pniapou, da je to njesle
pedozvoljena, uemaravna, grozoa! Slaba
njim mole biti utjeha od toga, &to su ih
stariji preporugili za imenovanje ili pre-
mjestenje makar uz neistinitn potvrdu, da
pozmadu zemaljske jezike, jer dok ée jovi
predpostavljeni odgovarati za avakove ¢ine
pred Bogom, savjestu svojom, o valjda i
pred svojie visim gospodarima, to se ne
mofs miti smije postedili ove sudce maj-
opravdanijim prikorom, da sude povrsno
i bez svakog shvadanjn, od &ega do ne-
pravednosti je tek kratak, vrlo kratak ko-
rak. Niti po zamjere, knd bi barem na-
stojali, da ei prisvoje loliko zoanjo ni-
rodnog  jezika e da ga mogu dobro ra-
zumjeti i korekino ojetto govoriti.

Ali rnade ei — lije — pomoéi, i to
toliko ovi mladfi, koliko drugi zreliji, pa

-§ odmakliji u slu2bovanju. Imade naime

Bogu hvala i naleg podmizdka za sadbe-
nG struku kod tribvosla u Rovinju, a lo
jest praktikentl i pristusnici, koji zoade
oba jezika (dakako uz njemacki). Ovib se
posloZoju fe ih izkoristujn najizdadnije ko-
modna gospoda sudei, kad se radi otomu,
da md odpravi kakav spisu hrealskom

jeziku, Misle li ovakovi sudef, da su prav-
ni vijezbenici i ausknltanti dodieljeni sudu
samo u svrhu prevadjanjn pjibovih ken-
ceptn i paradicanja njihovih sudskih pod-
pise na sluzbenim odlukama ili v svrho, da
raztercte svoje drugove lalijanske pared-
nosti? U tom ohziru mora se iztaknuoti,
do ovaj naé podmladak zbog nepozoave-
nja hrvatskog jezika od strane talijanckib
praktiknneta biva u takvoj mjeri i na ta-
kav nadio izeabljen, do ne moZe odeh-
nuti, nema vremena za svoju strukovnu
naobrazbu te ovi marljivi i vriedoi mie-
di¢i postanu prerane Irtve svojega Zustva
duznosti i napornog rade. A sve l¢ na
stave i dikn udobnih sudaca te ma hva-
stanje mladjarije talijanske svojim  umi-
sljeniin superioritetom, koj) valjda sastoji
u tomu, 5to nisu kodei sudjelovati  niti
kod jedne razprave bilo kazneoe, bilo ci-
vilne, 1 kojoj ulazi same jedan sviedok,
Xoji govari lih hrvalski. Da se rad ovih
nasih buduéih sudaca okruni dolicnom
krunom, trebalo bi jo§ jedno, da se ih
postavi na mjesto razpravnih predsjedni-
ks, pa da vode oni hrvatske razprave.
Sto se sve mora ¢utt u jezikovpom po-
gledu kod rovinjskog suda, spadalo bi do-
iste u pajhumoristiéniji list na veliko ve-
selje smiehn Zeljne publike, velim nn ve-
selje ditateljstva — kad se nebiradilo kod
toga za Zivoine inlerese naroda, za nje-
govu cast, slobodw, imetsk, gdje ozbilj-
nost, pristojnost i triezmenost moraju da
suzdr2ljivo i nepomudeno vladzju. [mali
smo viSe puln prilike ili neposredno  slu-
£ati ili 2uti pripovjedanje po drugih, kake
se razpravijz se hrvatskim strankama. A
ma ono nije ni heeatski, ni telijonski,
nije knjizevni jezik o niti narjesje, ono je
kaos, mikstum kempozitum, makaronstina
kakve se me fuje gotovo na nijednom
sudu na kroglji zemaljskoj —izim dakako
kod ostalih kotarskih sudova u Isiri. Ove
ti je tokovo mrevarenje jezika hrvatskoga,
tokovo posprdevanie § njim i bagatelizi-
ranje, da bi i nnjhlzdnokevniji tovjek pla-
nuo svelim gnjevom i doviknue {akevem
sluzbenikn: mgkni se, pusti posae, ne
sramoti sebe i,ne vriedjoj noroda i ama-
pet mu, jezik otnea mu i djedova, kad ti
nije nista zakrivio, nego to, 3to mora pod-
nositi takovu nepodbiting u Istri, u pu-
nom dvadeselom vieku.

Lako nafim suzemljacima dragog jezika
digiti se tistotom — u ostalom u moo-
gomu samnjivom — svojeg jezika, kad
njim ga jovni sloZbenici nisu nikgda kva-
rili, ni oni pod ,serenissimom* nili oai
pod Xealjevinskom® ili ,gospostijtkom*®
upravom. Ali ne manje ponomi molemo
da budemo mi Hevati i Slovenei Istre,
koji smo ipak saduvali jezik razmjerno st
uzprkos neduvenom kvarenju istoga kroz
stoljeéa po uredima, po Skolama, pe mne-
gim indtitucijama u pokrajini, po upravite-
ljtma zemlje i po rornim drugim &imbe-
nicima, kofi svi skupa neodoljivem nuzdom
prilika — ali uviek nepravedno i ne na-
myno — arivavalin {utnom kmetu jezik
talijantki a po gdje gdje i njemaki. Ne-

uspjese vijekovni nasriaji ni zlorabljenje u

neznanju lumarajuéeg naroda ofeli mu je-
ziks, pn nece toga polutili niti moderni
njegovi krojitelji pravde sa svojim nariva-
vanjem  lalijandline i predpostarljanje
hrvatskum jeziku gdie i kako samo rmogu.

Najprva briga ovakovih sudaca je, da
§im pas dovjek podme hrsalski govorili,
da go upitaju upadno, neznade li talijan-
ski. 1 kad @2ovjek njesto od neukosti o
njesto od slraha, e ¢e mo sudci Talijani
biti manje blagohotniji, ako goveri u svo-
jem & ne u pjihovom jeziku, bekne ka-
kovu nezgrapnu izreku lalijanski — tada
mu se polaska, da znade dobro govorili,
pa hojde onda napried on takovom tali-
janitinom, da pravi Talijan bi se stidio i
bi ga zamolio da sutj, ali sudsc ima teko
fin ukus i olvrdnuti usni bubnjié, da slo-
g i pednada  mirne wvekove mrevarenje
Danteovog jezika. I tako vidime, da cko
sudec ne izvrgava roglu  breatski jezik,
tini ovelike stranka sa talijanskim jezi-
kom, samo to se njoj ne more zemjeriti,
jer je prisiljena i neuka.

Svakako 1o je ponizujuia metoda i mi od-
lutno prosviedujemo proti njoj i zahtje-
vamo, da se imenuju samo takovi sudei,
koji dobro poznaju oba pokrajinska jezika.
Nije bo strankn za &novnika ved je on
e stranku, za norod, za obéinstve, koje
je u Istri pomiesano i svakake vedim di-
jelom slavensko. Cim stranka dedje pred
javnog sluzbenika te progovori hrvatski
on ne moZe biti u dvojbi, koje li je na-
rodnosti dotidnik, kako hoée i vali govo-
riti za razlokiti totno i temeljile svoje
gtvari. Sliedi naravoi zakijutak, da sve
ito tinovnik nakon toga podurme za sklo-
nuti straoku, da drugade govori je —ma-
silje. Prosvjedujemo i proti tomu, da se
hreatski i slovenski jezik porugljivo zove
Lpo nasu* i takay oaziv umete u Bsta
pagim ljudma. Zaamo da Talijanima smrdi
rjed  hrvalski ili slovenski, ali diete se
mora zvali pravim imenom a podaiposto
nepravim i reghi samo za guSenje nacio-
aaloe sviesli proratunanc rabljenim izra-
zom Léemo predikat po nasu®. Kake u
svakoj ohloali toko i u sudbenoj leti bez
dvojbe tendencija, da se i uzgojno djelu-
je na puk, a ne obratno, kako to vole
¢inili nadi sudei drugog jezika,

Ovdje opisano stanje u jezikovnem po-
gledu kod rovinjskog okruinog i kolarskog
sada traje takorekoé od vajkada sa jrgim-
fom za neko doba od mnjekoliko godina,
kad pod drugimi upravitelji oveg jedinog
istarskog sudbenog okrutja biveha imeno-
vani &inovnicl sa pomavanjem lalijanskog
i htvatsko-slovenskog jezika.

'Zaplijenjeno!

Zaplijenjeno!

Ako danes ide nas
¢ovjex bhile u kancelarife, bilo na grun-
tovni ured, bilo k sudeem cieiloim ili pe-
nalpim, to ne madje — izim po jedaoy
stugu ili dinovnika — nikoga; koji bi znali
8 njime govorili, o pismenom sastaviu
njegove molbe nema dakako ni govora.
Svako izptalnjeno mjesto biva pokrilo
Talijanom, Ako se pedieli kEakove pisar-
nitke mjesto podredjene vrsti kakovom
patem miaditn, to se ga najprvom prili-
kom odpravi drugame, da nebi svejom
prisutnosée  pokvario zrak ili smetap n
slobodi, 3o li, dobro i stelne namjedta-
noj talijanskoj druZini. U ovo zadnje deba
popunila su se izpraZnjena odoosno na
novo kreirzaa bri pisa mjests sa tri-
ma osehama iz Rovinja, koje ne zonaduni
slova hrvatski ili slovenski, sa trima dje-
vojkama, od kojih su dviema otac odnos-
no brat ved stalao i dugo namjesteni o
tribunalaoj slutbi. Izgleda doista kas da
okrutni  sud ima postati zakloniste i ob-
skrbovaliste slanovitim obiteljima. Ni tomu
nebi bilo toliko zamjere kad bi dotitne
frajlice bile u svakom pogledu usposab-
liene i kad nebi koja od njih bila izpod-
rinula debru mladju silu paseg jezika.

) (Sliedi.}

Pogled po Primorju.

Puljsko-rovinjski kotar:

Otvorenje novih hrvatskih ikola u
Pull. Tzim weé postojedih hrvatckih &kola
o Sijani i iza Norodnog Doma  ofvarajn
se u Puli potelkom ove koltks podize
jos dvwie nove hreatske 2kole i to na Kx-
stapjery i u Verudi. Time je asiuing
Druzba sv. Cirila i Metoda za Istma po-
novno zasvjedolila natemu naredu o Poli

svojn velitn naklonost za prosvjeta i oa
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predak nazeg pomladka na avoj izloZenoj
togki, gdje su nasi oarodni neprijatelji
poduseli. sw syedstya _protuzakonila i ne-

motalng, da-natu’ djecn~otudje svojim ro-
diteljiima, rodu i jeziky. .

Zuto vezé svets duZnost slavenske rodi-
telfe;” da svoje djeta upitm u hreatske
gkole,.da tako time-izknfu  Druzbi- svoju
zahvalnost'<za:brign-i mar oko usgoja i
napredks nade ‘djece, 'kao takodjer dapo-
kaiw:nadim ljotim- peprijateljime, . da-nije
na# narod obuzela militavost i mrivilo, da
joi-n nadim | 2ilama tele slavenska kri-i
3ivi posos, tu;: ¢ini eovjeka ::Covjekosm.

Panajpade pak dnZni su slavenski roditelji | ™

upisali svoju .djecu u hevatske Skole i radi
samedjece,-da ih ova kasnije, kad bibila
uzgojena o .tudjinskim Skolama, ne bude
prokliojaia I .izzngavala se svemu sto mo-
ra;dx je svakom Sovjeku nn;sveh;e, & to
jepenik-i- rodi. - - -

Taj neoprostivi grich ne smiju slaven-
ki roditelji svaliti 0a svoju dufn, jer
upisav  svoju djecu n tudje skolu, Hme
odbace od sehe svoj porod § navuku na
sebe prezir i prokletstva svih  podtenih
Jjudi. Svaki posten Slaven mora sa svo-
jom djecom govoriti svagdje svojim pa-
rodnim jezikom i svoju djecu upisati v
narodne 2kole. Isprike nema tu vise ni-
kakove : otvorenjem novih skola na Ka-
stanjern § Verudi, providjeno je dovoljmo,
da mogn roditelii Iahko upisati i siljati
syoju djecu u jedmu od spomenutih pa-
rodnih gkola ; kukaviea i najvedi injorant
Jje sveki Staven -u Puli; kofi svoju djetica
£alje u ludjinske pulke Skole a neu svoje
narcdoe.

Eazprava proti nszfemn aorednikn
uredena préd porotom u Rovinju za ju-
&er dne 4. t. mj. bila je odgodjena =za
drugo porotno zasjedanje.

Rodilema s zoanje. Svrielak je
praznika pri konew, pek ée pri  naso]
druzbinoj #koli u Sijani poleti upisivanje
vet n ponedjeljak 9. 0. mj. le ¢o trajati
cijelu sedmicu od 8 do 11 § od 3 do 5.
Roditelji neka otine tom prigodom avoju
svetu doZoost i nek opidu svu svoju djecu
od-6:gadina: napried samo u hrvalske
£hole; Te i ;Gicrpalelto® pise desto, kako
jetdufnost  roditelja pobrinoti se, -.da im
djece prima pocelue -nanke o slatkom ma.
terisjskom: jeziku: Nikakwa isprika nede
opravdati irdajniétvo onog nafeg :mesrets
nike; < kojt upife koje -dijete-u pehevatska

.

Oblasti bi morale pozvati krimare i me-
sare, da enize cienu svojim preizeodima,
jer nije pravedno, da redi ojih tepe kon-
samenti-i to- panajvise srednji i -niti- slo-
jevi stanovnisiva.

Patrloti®an® wfitel]. Prekjuter je za-
tvoren-talijanski uéitelj puckih gkola Fon-
tagive- iz 'Pule, jer je vikako  ,viva Tri-
polia®, jAusttiz — can*. T

: Sada é8 taj yollimp patriata® razmis-
ljati n adgstrijskom =atvoru o junatteima
talijanskog oruZja o Tripoliteniji, dok mu
se ne ohlade us:jnm ‘motdjani.

Fulr o abem

Lo§injski kotar:

Iz Malog Lo¥lojs, . \poaste us-
pomenn pok. B, U. Gappom. pemorskog
kapetanz i posjednika, sakupife ' stovatelji
i prijatelji pokojnika za druzbn K 50, koje
darovase ggor Ambroz vit. Harati¢ K 20,
po K5 dr. Klem. Kv. Bonefadié, . kan.
dekan i Josip Picini¢, magr. gherm., po
3 K Danijel Nikoli¢, trgovac i posjednik,
po 2 K Marijan Vels, posjednik, po 1 K
pop Ante Pilepié, pop Ivo Zie, pap Fra-
njo Krivitié, pdjica Betty Markus, uéite-
ljica, I C. Kozulié,'sgeat, A. A, Marti-
nolié, posjednik, S. Stupatié, posjednik,
Josip Vidulié, posjednik, ‘Ivar Darpiéd, tr.
govae, Martin Juri%a, podéastnik c. i kr.
talne mornarict u m., gdjiea Dioka Rade,
utiteljicz, Pranjo Skopinié, uéitel], M. Mar.
tinolts, pom. kapetan i Sime Picinié, bo-
goslov, po'60 para Vicko Magasié, ' trgo-
vac i N. N. et Comp.

Kréki kotar:

Iz Erka.

Latinska valgo alkoholidra kultnra.
Pilamo masega c. kr. kot. upravitelja, du
li je-upoznao s kojim § kakvim je on lju-
dima u savern, u kakdwn je bandu upas ?
Zar se jos neée opametit i ovoj alkoho-
licko delirskoj kofldti veé jednom ne rep
stali 7 Dali on jo3 uwiek misli, da ima
same s talijanskim Zivijem posla. Zaf se
nije osvjedocio: prilikom novatenja, da je
ovaj ‘kotar éisto hrvatski osim nekoliko
dotepenaca +1 <odroda {n. pr. Caftanich).
Qtevidae bio je i saw; gledajodi onu kriou
mlade?; gdje dolazi 'ma nabor (novatenje)
pod svojom - zaglavom o(trabojnicem) —
ono-odasevijenje - mlade?i; - one - odvaZoe
riefl barjaktara: prije éur se dati-eabljom

gkolw;. pak demo od sada-. voditi strogu] POWE, wego skituli voju: zastavu®; {Tako
koatrolo oad: lim miitaveima i dati-ofas: |8 9dt2pio blazimnom birokraturvehnies:

oost njihova imena. - Poznali su nam veé
mbogi,: koji'se hvale ‘svofim  twboznjim
rodoljubljem, a svoju djecu ili v ili dje-
lomitno falju voku s usts; -da imkasmije;
kad*se voé papiju one otrorne <tudjinske
Kultare:vide: ,mostri de schavi®, s i» -

*Nek svatko zapamti; da de svima opra-
#aj ~eamo ne izdafici aveg roda i jezika.
Dakle; svi-nadi nek pohrle, da svoju djeca
predadu o ruke onita, koji és uz omals,
ulith'e ona  mlagjabna ~-srea - ljubay do
svog-milog narcds: Tudje Stujmo, ali svoje
Jjubimo, -pak e mam- biti bolje,

“Naso} Intelegenciji 1 denslvigia prepori-
damio, 'ds tpnte netke ne' ta avoju dul.
nost, jer je veé doba da spoznamo sami
sebe, te du i mi poput drugih aaroda
svakom prigodom iskazemo &stu ljubey do
svojeg milog jezika. Majka nasa ,Drotba”

" se dostatoo brine, da ispuni ona praning,
kojn nam nanata todjs zloba i neprije-
teljska oblast, pak joj pokaZimo nasu 2a-
hralnost bar time, da viljubimo onaj fe-
sik, za koff wa oadi pradjedovi prolivali
svoju:janadku krv. Da vidimo dakis: tko
je oat!

Pritaida na krémaro | mesars. Ob-
éiastvg — owobito v gradovima — todi
se na krémare i oa mesare, koji-defe ci-
jeoe ving, dolitao aesu,. orjek jedoako
visoks, premdz jo cijeca wino | mest na

debelo . priln'.no pala. - e teanm

o

nin mladivPetar:Volarié Jerkov.) Silno mu
zemferamu; vBto soonako: ~kakavao  po-
nesao; 24 ugodit dekalicini; ogrijesio se o
prava H.rntl glede prave’ nuaen]a hrrai-
ske-zastave, N

«Zar on we zoa; 'd; js I:mtsh usuva
dozvoljuna u Austriji?  Zar nije naf car
ujedno i kralj brvatski? Zar-niso Hrvabi
pod ovom: zastavom vojewali i krv rpro-
ljevali ta wvojega-cars i kraljaP A on s
branjuje' -nosenje-:ave -zastave- i-dto - foi
gore konfiscirati sje. )7 Akosseon pobejuo
izgreds, ondk: e mogmo' ‘detati ondje;

: odtle ja dotas; + Na trebamo-mi takovik

ljudt, -koji Bejed se decne~dodjezdo irgres
da, krie sveln. prava drigiht' Ovo mdiné
éemo tako lako oprogtit .
Za svojn  prava: s mi ne bojimo - ai
bajunets, pa ni nalog c. kr. kol, komi-
sarz odnosno cpreavitalja.

Sad se mogeo barem osrjedotil, da
cisu Hevali oni, .+ koji buae, veé Talijani
ojegovi  Mlicenici. Cast njemu i wjima,
moga se ponosit svojin barbarstvom, Mo
g8 utinits prilikom dovafeoja. Owa bar-
barska rulja pokazala je i &nom, #o ona
mole, ucavaljujué kao gusart i rasjeds
kamenjem ns vrbansiu mladet, koja se
vrzéals pod svojom zastavom svojim ku-
fama. I CrYrTOART FaaM a
Ovdje s¢ motsd* zab¥iiti* samoeviesti |
ponosu hrvalske miadeti, da nife doslo
do krvi i tamaice. Ovzkva #ta 1o bi mo-

g20 nitko drugi uginit doli lalijanske
krtke {ukere, koja ée medjutim ovo skupo
platit. Promisliv sve dobro, a osobilo na
posljedice, koje se mogn zhili u budude
pri mabora (kod slavoje), pa opel, da ne-
bude nafa mladez vise inxuilivana, ohra-
¢am se Zivim pozivom Da sve nate chéi-
oe, da energitno zatrate, da se stavnja
(nabor, leva) ne drfi vise u gradn Erku,
nego u kojem drugom mjestn otoka. Zi-
htjevajte premjeftenje 1 drugih oblasti.
Mi moramo nastojal unidhit ih materijal-
Bo, jer osim desetorice Zivu avi jedino s
Hrvatima, Zar da mi uzdriavamo one,
koji nas inzullirajn i koii nas pazivlju
wschiavi*? Ne, ovome mora biti veé jed-
gom kraj. Tjetafle ik, ako se koji medju
vama palazi, neke ide medju sveje ljude,
a ne, da s vasim novcem uzdrfavan in-
sultira na Vas i na Vasu mlede Tjermjle
$ ‘oga ovy gamad.

Cuo sam, da ima u Baski jedan od
ovdasnjily kolorodja trgavinu, koja da mu
ide dobro; pitam vas je: ,Vi Badéani,
da wzdriavate jedoog od glavnih protiv-
nika Hrvata, ne, izolirajte ga, podstritite
mu krila, ne kopujte u njegoru duéanu.
Poslutite se onom loginkem : Svoj k svo-
me. Ne kaopujte, L. j. pe dolazite vide
nitko u ovaj grad i ovim éemo nadizom
najbrZe uludi ove gladne i alkoholitae ka-
ligere i kotijase. Frodi e im onda Zelja
28 izazivat, jer de biti Zeljmi i komad
kruha.

Pokazimo, da smo Hrvali u svemu.

Voloski kotar:

Zabava pripemoéno-poutnog  drudtva
»Domoljub* u Rukaveu obdriavati ée se
u nedjelju dne 8 septembra on wrtu ,Na-
rodnog doma* u Mihotidima. Na hogalom
programu nalazi se tzmedju ostalib i jed-
[a nova posve nepoznatz u ovim slrana-
ma totka L. j. ,potezanje konopa® (Pull
the rope). Kod te igre kusa se baime
Jjakost misica, zaslo je prijavljeno dvanaest
cvratih  osobn, Eod zabave sudjeluje i
Volosko-Opalijska glazba, Potetak zabave
o 4 sata, Ulaznina za muskarce 1 K za
Zenske 50 parn. Podto je &isti dobilek na-
mienjen za nabava jur naruéene easiave,
to se dobrovoljni prinosi primaju sa za-
hvalnoséu.

Nepozvani odrjetniel. Iz voloskog ko-
tara pisu nam: Citom g. urednite nage
noving ved ima vide deselaka godina, ali
vjerujte mi, da nisam do ovih danaznao,
da obstoji u Istri nekakva lietnicka ko-
mgra. Za tu novost — premda ster —
dozoao sam kako rekoh posliednjih dena.
Citao sam naime neku opomenu te ko-
more g lie2nike, koji bi se htjeli natje-
cali za mjesto lietnika bolestoizke blagaj-
ne'u Voloskom sa sjedittem u Matuljama,
Stvar mi je bila nejasna, dok nisam do-
zro iz ,R. N. L.* o ézmo se radi. Ima

se naime popunili mjesto liefoika redene
bolestniZke blagajne — odio u Matuljama
i mjesto drugog obéinskog lietnika za ob-
éinu Enslav — sa- gjedit zm ¢ Matvljama.
To:jedno i drugo mijesto holio bi zasjesti
neki tudjivac lietoik Nismae, koji-se na-
fazi veé -par godina © onim stramama,
radi Xojega je olitao mirni i dobrilietnik
dr. Rejn iz Matulja i koji je pred godinu
i neflo vise razvio n jawnim -listovima
sebi u prilog takovu reklamun, kakvo jod
. oijednog Hietnika nismo fuli.

Sada su odirivene tslje i splatke togn
gospodine u. relenom listo i to u jedoom
¢lanku na prrom mjestu § oltwga o pei-
poslanows predsjednike- kotarske bolest-
léke-blagajne. Iz jednog | deogog dozoati
és W slavna istarsko-talijanskn lietnitkn
komers -a Pulh dl bijuse. nhmouneuna
nm-lnnl.

-Njssina :opomesa otvorils je o8 iomuu,
kojitnisa a-xve i2 spisike do sada nitta
oali. Nastojamje njering — ako § neix-

ravad — da bude imemoran njesin Stide-

pik na jedno i drugo mijesto, astati .
bezuspjesac. Eotarska balestnitia blagajn,
nade, zaito mu je odkazaly slothy 3
nbéintkom zastupstva o Eashru  necets
naéi niti jednog fuka, koji bi glasovao zy
lie¢nika tadjinea Talijama ili Niemea, pa
dz je on i profesor liedniftva.

Gospeda od liefnitke komore terala g
dakle lisicu, pak su iztjerala wuka. [ peas.
im stoji!

T Ivan Baélé-Viskoviin. Dne 98. p.
mj. umro je starac Ivan Baéié, posjedni
u Juréidevo] u dobi od 76 god. Pokojni
hio je za Cuderovo i tabelarsko doba v
Kastavstini jeden od onib junadkibh obe.
mstupnika i 2upana, koji so cdbrvali se
talifapskim nzpadajem oz Kastawitinu 1
sacuvali rodon obfino.  Propatio je to
doba dosta od zavedency domateg putan.
stva, koje je osobito u Jurdifevoj od na-
eedoih protivoika nahuckano, prednjatile
ostalim pebunjenim smuotljiveime: 1 &ns-
nije doba bio je naistarifi obé. zastupnik
a prigodom razlititih izbora, vet od iz-
bora pok. dra Vitezia god. 1873. biran
je fideciarom i fula se tom prigedom
vedkrat njegova mudka ried u osvieséiva-
njn neokog narode.

Njegova smrt i zasluge spomenali so
obé. patelnik g, Jeludié i obé. zastupnik
g- Juréié¢ u sjednmici obé. zastupstva n
Kastvu dne 27. pr. mj. i obé. zastupstyo
priznav ujegove zasluge za narod i obéinu
uskliknulo mu trokratni Slava.

Spravedu isloga dana popodne prisu-
stvovalo je mnogebrojoo putanstvo i obg.
nateloik sz obd. zdstupstvom; 'kuje je radi
loga prekinalo svoju sjednieu.

Njegovoj svojti izrafamo duboku sucut
a pokojaikn klitemo : Lahka Ti bila do-
maéa gruda, koju si toli 2arko ljubio.

Hrv. Bokol u Eastvn prenio je svojn
prvu javou vjezbu sz koncertom i plesom
radi kisovita vremena od 1. L. mj. za sli-
jededu oedjelju doe 8. t. mj.

Na c¢. kr, nilteljlite o Easivg po-
tima upisivanje i prijava za ispite dne 13.
seplembra F912. Prijamnoi i popravni is-
piti drlat ¢e se doe 16. septembra t. g.
Redovila ée obuka zapocteli dune 18. sep-
tembra 1912.

Pazinski kotar:

Beram. U _pedjelju dne 25. pr. mj. dr-
2a0 se 0 Bermu prvi istarski tabor om-
ladifiskih’ drudtava.’ Sa &vih mjesta, gdje su
osnovana oml. draftva “hélila je 'mnoding
miadiéd klobiiditima Ga glavi, a zislavitdma
na prsima fa brefifjak, Xoji je bio” oki-
gen zelenilom i hre. zastavame. ' Sakip-
{jeni nerod ng Drefuljkz upubio se k ob-
hfu;o; zav;eluo; crkici, gdje jé prisisstvo-
vao kod sv. mise. Poshja mise shijedio jE
blagoslov barjaka nmladmstog draltvs iz
Bermi, — Blagos[omo g je ovdjgnjl
fuprik, koji je u kritkim crtama opmo
zoanienilost bajika. * Tia Blagaslowa’ bsr-
jakd dralo se ru.ne gavore, " Goverilo $e
o ‘mnamenitést” dmiadinikil’ dristava, v
kojiine’ ¢ te ‘modi milaidie " Evrsivii pm‘le
ol dafjé ‘naobrafavati, "fako & jediiom
6 po:tm mrstm gmpoda.n jer'u tomé
dafias Daiod” pnno o¥isi, i kao takvi boriti
= pholi svgjem weprfatéijn Tl-hl"m-

‘Goverilo 22 o oasem alem hmenn'
naime o vieri, koju valjn  da wfuvamo
u pasem sren, kao oadi djedovi, ako ho-
¢emo, da éodoredno mmo, onako, kake
ooa zahtjeve. Okolo pol 1 sata pu!ul
podne kronula ie povorka mladida i oela-
lih opet na beramsii brdnl[ak. gdje se
je narod razitrkeo Po kutams, da &0 -

loti. U 2 mie bio je blagoslor 1 novoj
crkvi. Poslije ‘blagoslora izvrsno su pjenh
pod vedritn nebom beramaki i lﬂ'm-lmh
mladiti po drije pjesme, a osim toga za-
bavljali priratne herzmsdi mladifi grojim
tamburanjem i prestarljanjem saljive’igre.

Takodjer § oekofi kastamaki kandidati pre-
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stavliali su drugu daleigru: ,Jedns odjeda
na trojicn®, koju su izersno odigrali.

Cudnim ckom promatrali su prisulni i
Zlusili, kako miogu®nadi mladidi,'dd ovake
igvreno p]e\'alu, tamburaju. a osit togan
pndstnvfmu

Veselimo se, 4o na¥ istarski seljak ne
e, da ostane uvijek ns cuom istom ste-
peau, veé hofe, da napreduje kao ostali
parodi. Oko 6 sati u 'vele olisli su pri-
sutni svaki svojim potem kudi, pjevajudi
oarodne pjesdie j vicodi Zivili Hivali®.

I tafo fje svrsio prei istarski labor
omladinshli dru2tava. Prisutnik.

Iz Piéna. Molimo slavao Urednittvo,
da izvoli tiskati ovo par redaka kao od.
govor gosp. L. L, koji se tufi u ime vide
{?) siromadnih kmeiova, da se jo nepia-
vedno podielilo ovdje knkuruz od dr2avne
podpore.

Gosp. I. L. imao se je najprije dobro
informirati, pa bi bio saznzo, da gornja
dr#avna podpota je bila odredjena samo
za nabhava kukuruza, koji se imao podije-
liti u smislu okraznice Gospodarske Sveze
4 Puli girom cijele Istre a ne samo u
Pitau i to nekofim besplatno, drugim uz

polovicu a iredim uz detvrtinu  sniZene
-cijéne,
- 'Podpisani adbior predloZio je za’ pod-

potu u smislu spomenute okruZnice i na
temelfu poslanog mu popisa kude-vlasnika
od obf. Glavarstva u Pazinu po savjesti
i uwd;avnoéh flo je pravediije mogao
«od na]snromasmjeg kmeta do holje ‘stoje-
ih. D& je'pako radi pegresnog popise
kiée-4ldstnika ili pomutnjom ijzostao jo§
kakav siromasniji kmet, komu bi trebalo
pomodi; to se nije hotimice ucinilo, kake

‘th" hote gosp. dopisnik da prtkaze
_Odbor za pod:]el;lvnnje kukuruza

od dr2avne podpore.

Framna i Jurma

.u..

. -Dabta ]ulro qusede, kamgp tnta rAnoc
i tako brzo?

Grem pobrat pomidori, da skapulam
sime.

. Pa jos di stajon za sime.

Ni Jas ne, ma zons mene ved pilaju

dobrdg simens. “ o

Jr. A &i?
Fr. Zuas i "On Babau od Veje, ki je
zel mkl dan hmjl]ﬂﬂl od simena i

pmmann Fak mi J¢ porucal, da su
]iko dohre, puno bolje od laluanahh
i 'neka ' mu nt avaki nxcm pmkuran
puﬂh -ﬂ}hmg sitgena. ’
fur. A 24 Eoza vriga ¥
Fr. Un {i j& trgovac i Eampiunists. Zel
ti' jenitl dan kako znas Kampijomi
" ad nisih poinldori va Veju i poceloj
Veji ih je pokazival. Oschito njegovi
prijatelji su bili puni veselja oa lipu
talitad, pak su g proaill, dn iim
dpba¥i ‘simena, d
s Fune._cg_ ne b bilo balje, da’ti
. o elon prijatelji sami pridu po sime,
o hu:ﬂd jim dobaﬂll t'simena |
karzerve, cakir Tz m‘ pom‘iunc.
da buds boljeg kelurs, "bo od pirve
rﬁtn robl je oajbatja. -
Fr. Imas praro iti, ;l mu grem  valje

t

lur. Pa ko priduideugi dan, ima robe, paj
¢emo ih posluzit ; roba je dobra.

Fr. Da, da, ko ne bude u meae dostz
ima¥ i ti, neboj se, avizat &a ja lebe
a i drugih.

Ponudbe so vlofiti najkasneje do 12
septembra L L pri obfinskem oreda v
Jelsanah in sicer je polofiti veriting 10
pe sto od proratunjene vsote.

Tega doe ob 11. uri predpoldne se od-
prejo poniudbe. Nadrt in struskowvnik le2ijo

Razne primorske viesti.

IL. redorvita skapéilna droftra ,Sla-
venskilh ob€insklh pamjeitenilks u
Istri*. Dre 25, pr. mj. obdriavala se je|
IL redovita skupstina gori recenog drustva
1 Buzetn, na koju je pohrlifo prilican
broj ¢lanova iz ciele Istre.

No skopitini se je razpravljelo i pre
tresivalo najvife o bijednom stanju istar-
skibh obé. namjestenika.

Izabran je takodjer novi upravai odbor,
te je izborom istoga prenesepa uprava
drustva iz Voloskog u Buzet.

Uskra ns 23. marda. Buduée godine
(1913.) detivjeti demo nesto riedkoga t. j.
da femo slaviti uskrsnmée Gospodinovo
vet 23, marén, 3lo je neobidno rane. Za
Uzkes  bitt ée ujedno tri blagdena i to
23, Uzkrs, 24. uzkrsni Dlagdan, 25. blag-
dan B. D. Marije (Blagoviest),

Dubovi slavit ée se god. 1913. doe
12. majn!

Odlikovanl nadl zem]jaol. Didni nasi
rodoljubi i kojizevmici gg. Viktor Cor
Emin i Riknrd Katalinié-Jeretov, odliko-
vani bijahu prodlih dana time, sto hijahu
imenovani od ,Hrv. pedagoiko-knjiZevnog
zbora u Zagrebu potastnim dlancvima i
to radi zasluga, koje su stekll svojim ra-
dom za hrvatsku omladinsku knjizevnost.
Odlikovanim  zemijacima i prijateljima
srdaéno Zestitamo.

Listnica urednictva,

Gosp. ¥. B. o L. Va8 savjet &ini nam
se prennivnim. Nase se ablasti keko je
obéenito poznato — koli carske toli ze-
maljske, veoma malo ili nidta ne obaziru
na ono, sto pisu nade novine L j. one
Istre, Trsta ili Goritke, pak dete, da'se
cbaziru na eno, Sto se liska izvan nese
pokrajine ili u inczemstvu. One se na to
jednostavno otresu: to na nas ne spada?
Zivilit

Tursko-talijanski rat .

i najnovije poznate nutarnje turske ltrza-
vice nemaju mikokva upliva na vriednost
turzkih srcéoka, #lo je najbolji dokaz za
njihovu vriednodt i sigurnost. Osim toga
pako nema nijedte druge sredke, koja bi
imola fest 2riebanja i fa 1,800.000 fre-
naka zlata glavnih zgoditaka svoke godine,
kako ih to imade ‘turska sreéka. ,Sloven-
ska slrafa® u L]uhljam pnbavlja ove
grecke, koje imadu svoju vriednost i miote
doseti do 400 franaks, svakome uz mije-
geéne obroke za 4 K 76 fil. ‘Svatko, lko
dobre promisli, da 8 ovim malim mjesed-
him ‘pladanjem pridtedi veliku glavnicu i
da imade odmsh nakon uplate prveg obh-
Toka pravo kod igre, kﬂ]l mu v srethom
slHeaju"kfoi B84~ oicde” donfel AkVE bo-
gulatro, (o) fo jamadno  naruditi tuesko
sredki, ‘Sviki narotitel] lurake stetke pri-
witi &8 badava fednd ‘Greéki ,Siovenske
strate* u podporu revne djece s glavoim
dobithom a vriednosti od 5000 K. Obavi-
jesti daje i preuzima naruthe 2a sredkov-
no nd[elerue »Slovenske alnze"' Valen
tin ‘Urbhoié, Y.Juﬁl : Koogresni g

A0 O 0
SL 1830, 5 w1 Mot o3k izn ey
‘Razpis drazbe.

Obtina Jelsane, politifen okimj-Voloske,
istra, n:puuje sgradbo Vodoroda v Jel-

pisat, Jo¥ do nof.i moniu } prit.

- i ame e

tanak, & fo o 1‘30(’)0 K groratunjens.

pe ogled v ob&inski pisarni. Obtinz s
obdrzi popolnoma prosto izbiro ponudbe
in razpise eventualao ponowno dratho.

Zupanstve Jeliane
doe 22. augnstz 1912,

22 Zupan: I. ¥alenflé.
PR RICR Sl PR oo 10|

Be. 4200,

Oglas.

Daje se na obée znanje, da e se obi~

tajni sajam Subotinje obdrifavati w Bu-

zetu dne 15. septembra 1912
Glavarstvo obéine

Buzel, dne 27. angusta 1912,

1—-1 Nadelnik: Radpollé v. r.

01010 |0 [010 (0 [0 fu (e oo toto

Br. 2918/12.

Natjeéajni oglas.

QOtvara se natjeda) za dobavu Ziveinih

sa motebitnim vrorcima onej kuroisniel,
na kojo se dobava dotitnog predmeta od-
oosi. Ponudo, priklopissi joj uvjele do-
bave, lreba podpisati vlastorutng, te na-
2naditi predmet dobave, Zapefadeni omot
positi 42 paslov : ,Poouds, objavljena u
naljetajnom oglasn dd. 28. kelavers, broj
1918120,
Rok za podneinnje ponede traje do 12
sati 0 podne doeva 20. rojoa t. g.
C. kr. dr¥avne nadodrjetnidtyoe.

Trst, doe 28. kolovoza 1912.
C. kr. dvorski savjetnik i vigi dr2. odvjetnik:
dr, Cheraih, m. p.

kuéa sa 13 stanova
Proda;e 86 [t oty 2 me-
nje kuée fa vrtom. Ulaz na dvie ulice, a
u-red kude liepo dvoriste, voda, plin, lu-
pica — sve u najljepiem redu.

dva liepa stas
Iznajmljuju se ;2xina
liepim izgledom od 3 velike sobe, kuhinje,
sa nuzgrednim prostarijama, via Carducci
br. 3%. 1L kal.

r za bijelo rublje i 2enska odjele
S‘ el a preparuta se slavenskim obi-

teljima Pule Adresa u uredniélry,

TAAL1LLARALRARELRRARARAANS
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potrebslina za upravu ¢ kr. kazniona o
primorju (Kopar i Geadisée) za god. 1913,

garivog te ogrijesnog materijala.

Vrsl | kolidinu predmeta, Kkoje Llreba
dobavljati, mogu zanimane oscbe pregle-
dali ked ovog driavncg naododvjeinidtva
iz uvjetn. koji stoje na razpolagapoje zani
manicima.

Pismene ponude, obskrbljene biljegom
od jedne krune imaju se podnieti ujedno

Ima se lakodjer izpuniti potrebovmik’
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Laginja i dr. :
Vi Gitla L - Pula - ¥in Gelie 1. !l

A &

s eneseTisi e
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400,000

' 407,000
- 400,000
: 040,000
! 200,000

[ 209,000

Srecke
n liorist ..EsLOVEl\:sKE STIRAZID

4 Lkrune 75 filira

iznnda mjesetn¥.obrok na twrsku. sredkn, ¥oja imade fest lrebanja sa
stijedeéim glavnim zgoditeima svake gedine:

feannhkn
foanukn
frannhkn
feanakn
feannhn
frannkn

Sliedecée Zriebanje 1.

Ukupno 1.400.000 framnke
listopada ove godine.

Svalko tko noruéi turske srecke dobit ée badsrm i sreéku v podporn
revne djece sa glavnim zgeditkom u vriednosti o 3000 K.
Obavjesti daje za sreckovno edjeljenje ,Slovenske StraZe" g

Valentin Urbanéié, Ljnbljana, Kongresni trg 19.

% Vlastita:kuéas

Daie: hifiotekarne i

i 41|
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LIL AT ol rmid

ST Ustanovljena 1891,

1 LSTARSKA POSLJILNICA 1 PULI

ug1itrana udrdga A2’ rogranitens jamienje

Podrucha u Pazinu.

uz. mieaet‘.nu .otplatu te prima ulodke,
- koje ukamaét.ue uz

i’b ¢isto bez makvog odbitka. i
Usmnovuena 1891,
Sjetite se druzbe gv. Cirila i Metoda:

(Narodni Dom)

mijenbene zajmove i

3
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Tiskara i knjigoveZnica
U]

LAGINJA i DR.

Ullca Glulfa, L. PULA Olica Giolia, 1.

i1
] Prepornéa do 2o 2
tlskarske, knjigovelke
i galanterijsko radnfe.
B 5olides fzradba pedata iz gonme. O
L1

Imade u zalihi
tiskanice i knjige za p. 0. obdine, crkve,
3kote, advjeinike, POSD][I:I:UE?. konsum.
droitva, trgov. knjige, pisanks 2a skole,
kao i sve pisarske i risarska potrebitine,

TUloZne knji¥ice za ,,PCELICU
mogn s¢ dobiti u tiskarl La-
ginja 1 dr., Pula.
[REEITACRIEAICIERND
OLOVEE
» korist druZbe sv. Cirifa 1 Metodz2

doblvaju se u
tiskari Draginja | drug. u Pull
ulica Giulia 1.

ux clena od 2 do 10 para.

Il-l

s SVOJ K SVOMU! o E

0 BERE

+

Solidna izradba pedata iz gume.

preporuta se zn -

tiskarske,
i galanterijske radnje.

Imade u zalihi
fiskanice i knjige za p. n. ohéine, crkvs,

TISKARA I KNJIGOVEZNICA

LAGINJA i DR

o ucaemiy . PULA tucsiemiy 1 o

[——

knjigovezke

Y

dkale | odyjatnike, posuiilnice i konsumna

druitva, trgovaéke knjigs, pisanks za

gkole, kap 1 sva pisarske i risarske mlm

nREa

potrebitine,. m BB B

POZOR RODOLJUBI!

ZAHTJEVAJTE POSYODA

= NASE IGRACE EARTE :

PRIMORKA'®

LJI]B"‘V]T DEKLEVA

Tia Bzmpo Marzio be. 5 - Padregnica Via Sssamo 14,
Prodaja svjeZeg kruha
tri puta na dan.

Direktna posluiba o dom i u javoe
Iokale,
Prodaja svakovrstnog brasna iz
aajboljeg mlina po doevooj cijeni.
* Poslufba brza i todna.

Pelrove Kaliice,

¥lade stavljam *o promet
liek najnovifi i polijed-
nitkim struéniacima -
rokulan prott svima
clestima: feludea, ert-
j&n, jama, bubre;a l

Slllﬂ]en je ‘od samih
svielih sokova, bilika

Ioren;a. te ¢ reporm'.a
svakome, koji ioinjn od
slabe probave, rarnih
boli i grieva felaca b
crijevimz. Pomate sva.
koma proti siaboi pro-
bavi, mo#nini, krenifaom
katars feivdea | erije-
vimo Umiruje fivee i
ckreplivje cijeli trganl
. tam. S

Giera ¢ betisi 1o i ta bo-
diea wnji ¢ hrana, ap bolica
...,‘. o K faphn peim.

2T 5 v u umm
1y, bt

Austrohrvatsko
partiredarsko dredtv @ dionise o Peste
Ravnateljstvo o Punta.
\insmo cdpravaistvo na Rlect, Riva Cri-
stofero Colombo,
Plovitbeni red
viedi od L travniz 1912 do opodive
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Uvjetno pristajanje o ¥]fvlcama i Torkolama.
Pruga: Rijeka-Nerezine.
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Svako parvaranje, opanadanje i preprodaja drugih balzama sa zavararva. LoZinjveli
juéom markom progoni se kazneno po sudao i strogo kami. — Dijelnje
sigurno, ljekovito kod svih bolesti organa disala, kadlja, izbacivania pro- Srak OdL Tol. vk
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